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Kialakult a nagyüzemi 
gazdálkodás rendje 

K e d d e n a z E D O S Z s z é k -
h á z á b a n ü l é s t t a r t o t t a T e r -
m e l ő s z ö v e t k e z e t i T a n á c s , 
h o g y m e g v i t a s s a a t e r m e l ő -
s z ö v e t k e z e t e i k 1963. é v i g a z -
d á l k o d á s á n a k l e g f o n t o s a b b 
t a p a s z t a l a t a i t , s j a v a s l a t o t 
d o l g o z z o n k i a l e g j o b b k ö -
Eös g a z d a s á g o k k i t ü n t e t é s é -
r ő l . R é s z t v e t t a z ü l é s e n 
D o b i I s t v á n , a N é p k ö z t á r s a -
s á g E l n ö k i T a n á c s á n a k e l -
n ö k e , a T e r m e l ő s z ö v e t k e z e t i 
T a n á c s e l n ö k e . L o s o n c z i P á l 
f ö l d m ű v e l é s ü g y i m i n i s z t e r , 
S z i r m a i J e n ő , a S Z Ö V O S Z 
e l n ö k e , E r d e i F e r e n c , a H a -
z a f i a s N é p f r o n t O r s z á g o s 
T a n á c s á n a k f ő t i t k á r a . 

D o b i I s t v á n v i t a i n d í t ó e l ő -
a d á s á b a n r á m u t a t o t t t ö b b e k 
k ö z ö t t , h o g y 

termelőszövetkezeteink fej-
lődése állandó és folyama-
tos, 

s a b b a n a m ú l t é v r e n d k í -
v ü l k e d v e z ő t l e n i d ő j á r á s i v i -
s z o n y a i s e m o k o z t á k t ö r é s t . 
A t e r m e l ő s z ö v e t k e z e t e k v á l -
l a l n i é s t e l j e s í t e n i t u d j á k a 
n é p g a z d a s á g i m u n k a m e g o s z -
t á s b ó l r á j u k e s ő f e l a d a t o k a t . 
M i n d e n ü t t k i a l a k u l t s z ö v e t -
k e z e t e i n k n a g y ü z e m i g a z d á l -
k o d á s i r e n d j e , f e j l ő d i k a 
s z e r v e z e t t s é g é s a f e g y e l e m . 

M e z ő g a z d a s á g u n k s z o c i a -
l i s t a n a g y ü z e m i á t s z e r v e z é -
s é b e n s o k h i b a t ö r t é n t , p o -
l i t i k a i é s g a z d a s á g i é r t e l e m -
b e n e g y a r á n t — f o l y t a t t a 
D o b i I s t v á n — , d e a h i b á -
k a t t ö r e k e d t ü n k k i j a v í t a n i 
é s e z n a g y m é r t é k b e n s i k e -
r ü l t is , a m i p e d i g m é g hi-
b a , a n n a k i s l á t j u k a k i i g a -
z í t á s i m ó d j á t . A k i a l a k u l t 
s z ö v e t k e z e t i k e r e t e k , a z o k 
s z o c i a l i s t a t a r t a l o m m a l v a l ó 
m e g t ö l t é s e b i z t o s í t j a , h o g y 

sikerrel oldjuk meg az 
összes gazdasági és szociá-
lis problémákat. 
A z i d ő s z e r ű f e l a d a t o k r ó l 

Bzólva r á m u t a t o t t : 1963 ő s z é n 

Ü l , E S T T A R T O T T A T E R M E L Ő -

S Z Ö V E T K E Z E T I T A N Á C S 

k i v é t e l e s e n j ó i d ő j á r á s i v i -
s z o n y o k a l a k u l t á k k i a m e -
z ő g a z d a s á g i m u n k á r a , s szö-
v e t k e z e t e i n k m i n d e n ü t t 
m e s s z e m e n ő e n k i is h a s z -
n á l t á k e z t a l e h e t ő s é g e t . H a 
m o s t k ö r ü l n é z ü n k a h a t á r -
b a n , a t a v a s z i h e l y z e t e t is 
j ó n a k m o n d h a t j u k . A z i d ő -
j á r á s o k o z t a k é s é s t s o k s z ó -
v e t k e z e t m á r i s b e h o z t a . A z 
ő s z i e k á l l a p o t a a z o r s z á g 
l e g n a g y o b b r é s z é b e n i g e n 
j ó n a k m o n d h a t ó , 

a tavasziak vetésének elő-
rehaladása is a lehető leg-
gyorsabb ütemű. 
E l ő t é r b e n á l l ó f o n t o s f e l -

a d a t a k ö z ö s á l l a t á l l o m á n y 
f e j l e s z t é s e , a m e g l e v ő á l l o -
m á n y t a r t á s i v i s z o n y a i n a k 
j a v í t á s a . 

A s o k n e h é z s é g k ö z e p e t t e 
s z ö v e t k e z e t e i n k ü g y e n a g y 
l é p é s s e l h a l a d t e l ő r e n e m -
c s a k a t e r m e l é s é r t e l m é b e n , 
d e a s z ö v e t k e z e t i s z e l l e m ű 

g a z d á l k o d á s b a n is. E l ő z e t e s 
a d a t o k s z e r i n t a r e n d e l k e z é -
s ü k r e á l l ó b r u t t ó j ö v e d e -
l e m b ő l a z 1962. é v i 20 s z á -
z a l é k r ó l 27,5 s z á z a l é k r a n ő t t 
a f e l h a l m o z á s a r á n y a , ne-
g y e d r é s z é v e l t ö b b e t s z á m o l -
t a k f e l a f e l n e m o s z t h a t ó 
s z ö v e t k e z e t i a l a p r a . A n a -
g y o b b j ö v e d e l e m b ő l 

több pénz jutott a szociá-
lis, kulturális alapokra. 

A s z ö v e t k e z e t e k t ö b b s é g e 
m a m á r r e n d s z e r e s e n k i e g é -
s z í t i a n y u g d í j a s t a g o k á l l a -
m i n y u g e l l á t á s á t . 

D o b i I s t v á n e l ő a d á s á t s z é -
l e s k ö r ű v i t a k ö v e t t e . A f e l -
s z ó l a l ó k t ö b b s é g e b e r u h á z á s i 
— e l s ő s o r b a n é p í t k e z é s i ós 
g é p e s í t é s i — p r o b l é m á k a t 
é r i n t e t t . L o s o n c z i P á l f ö l d -
m ű v e l é s ü g y i m i n i s z t e r a z e l -
h a n g z o t t m e g j e g y z é s e k r e v á -
l a s z o l t . 

A z ü l é s D o b i I s t v á n z á r -
s z a v á v a l é r t v é g e t . ( M T I ) 

Eredmények, 
tapasztalatok 

a falusi 
pártoktatásban 

# 
Növekszik 

az exportárug/ártás 
Jöi, 
'üli' 

Tizenkét éves 
„egyéniségek" 

Leve lek 
— k ö z é r d e k b e n 

A tv orvnézSi 
ellen 

ANDRIJAN NYIKOLAJEV 
KECSKEMÉTEN 

Szeretettel fogadta vendégét a „hírős város" népe 

A h a z á n k b a n t a r t ó z k o d ó 
A n d r i j a n Nyikolajev s z o v -
j e t ű r h a j ó s - a l e z r e d e s k e d -
d e n K e c s k e m é t r e l á t o g a t o t t 
A k e d v e s v e n d é g e t e l k í s é r t e 
v i d é k i ú t j á r a P a p J á n o s , a 
M i n i s z t e r t a n á c s e l n ö k h e l y e t -
tese , Borbándi J á n o s v e z é r -
ő r n a g y , h o n v é d e l m i m i -
niszterhelyettes. Szilágyi 

tww 
(Liebmann felv.) 

TAVASZI HÍRHOZÓ — TULIPÁNFA A SZÉCHENYI 
j é r e n 

L á s z l ó v e z é r ő r n a g y , a m a -
g y a r l é g i e r ő k p a r a n c s n o k a , 
N. R. Seleh a budapesti szov-
j e t n a g y k ö v e t s é g k ö v e t - t a n á -
csosa. 

A v i l á g h í r ű ű r h a j ó s l á t o -
g a t á s a a l k a l m á b ó l ü n n e p i 
d í s z b e ö l t ö z t e k a " h í r ő s v á -
r o s * u t c á i , t ere i . A f ő ú t v o -
n a l a k m e n t é n h a t a l m a s t ö -
m e g s o r a k o z o t t f e l a z é r k e -
z é s h í r é r e . A z i s k o l á k n ö -
v e n d é k e i , a z ú t t ö r ő c s a p a t o k 
t a g j a i — k ö z ö t t ü k a z ű r h a -
j ó s - f e l e s é g r ő l e l n e v e z e t t T y e -
r e s k o v a - ő r s ö k — s z í n e s z á s z -
l ó k k a l I n t e g e t v e ü d v ö z ö l t é k 
N y i k o l a j e v e t és k í s é r e t é t . A z 
e l s ő p á r o s ű r r e p ü l é s h ő s e a 
n y i t o t t g é p k o c s i b a n f e l á l l v a , 
m o s o l y o g v a , b a r á t s á g o s i n t e -
g e t é s s e l v i s z o n o z t a a z ü n n e p -
lést , k ö s z ö n t e m e g a s z í v é -
l y e s f o g a d t a t á s t . 

Magyar katonák között 
A l á t o g a t á s p r o g r a m j á n a k 

m e g f e l e l ő e n e l ő s z ö r a M a -
g y a r N é p h a d s e r e g e g y k e c s -
k e m é t i e g y s é g é t k e r e s t e f e l 
A . N y i k o l a j e v . I t t a v á r o s l a -
k o s s á g a n e v é b e n a m e g y e i é s 
v á r o s i p á r t b i z o t t s á g , a m r 
g y e i é s v á r o s i t a n á c s v é g r e -
h a j t ó b i z o t t s á g á n a k v e z e t ő i 
ü d v ö z ö l t é k a z ű r h a j ó s t . E z t 
k ö v e t ő e n N y i k o l a j e v m e g i s -
m e r k e d e t t a z e g y s é g é l e t é -
v e l , m a j d r é s z t v e t t a t i sz -
t e l e t é r e r e n d e z e t t r e p ü l ő b e -
m u t a t ó n . 

A g y a k o r l a t o k e l v é g z é s e 
u t á n a k i v á l ó s z o v j e t ű r h a -
j ó s e l i s m e r é s s e l n y i l a t k o -
zott a p i l ó t á k n a g y s z e r ű t e l -
j e s í t m é n y é r ő l , s h o s s z a s a n e l -
b e s z é l g e t e t t a g é p e k v e z e t ő i -
v e l . 

N e m s o k k a l k é s ő b b N y i k o -
l a j e v c s a p a t g y ű l é s e n t a l á l -
k o z o t t a z a l a k u l a t k a t o n á i -
v a l . Itt e l s ő k é n t B o r b á n d i 
J á n o s v e z é r ő r n a g y , h o n v é -
d e l m i m i n i s z t e r h e l y e t t e s 
m o n d o t t b e s z é d e t , m a j d N y i -
k o l a j e v a l e z r e d e s s z ó l t a k a -
t o n á k h o z 

Több személyes űrhajók 
B e v e z e t ő b e n a s z o v j e t n é p , 

s a s z o v j e t ű r h a j ó s o k f o r r ó 
t e s t v é r i ü d v ö z l e t é t t o l m á -
csol ta , m a j d e g y n a p o s i t t -

l i a r f c ó z k o d á s ő i i a i s é l m é n y e i -

ről , b e n y o m á s a i r ó l b e s z é l t . A 
t o v á b b i a k b a n m i n d e n k i t ér -
d e k l ő t é m á v a l : a s z o v j e t ű r -
h a j ó s o k é l e t é v e l , a z e d d i g i 
e r e d m é n y e k k e l é s a j ö v ő f e l -
a d a t a i v a l f o g l a l k o z o t t . A t ö b -
bi k ö z ö t t r á m u t a t o t t : 

— A s z o v j e t t u d o m á n y és 
t e c h n i k a r o h a m o s l é p t e k k e l 
f e j l ő d i k a k o z m i k u s t é r s é -
g e k m e g h ó d í t á s á b a n is. A j ö -
v ő ű r r e p ü l é s é h e z t ö b b s z e -
m é l y e s ű r h a j ó k a t f o g n a k 
é p í t e n i , a m e l y e k n e k u t a s a i 
k ö z ö t t t u d ó s , m é r n ö k , o r v o s 
i s l e s z — m o n d o t t a , m a j d 
h a n g s ú l y o z t a : — A S z o v j e t -
u n i ó n a k a z ű r k u t a t á s t e r é n 
e l é r t e r e d m é n y e i a k o m m u -
n i z m u s t é p í t ő s z o v j e t n é p 
m u n k á j a n y o m á n s z ü l e t t e k 
m e g . 

A z ű r h a j ó s v e n d é g b e s z é -
d e v é g é n a s z o v j e t é s m a g y a r 
n é p m e g b o n t h a t a t l a n t e s t v é r i 

(Folytatás a 2. oldalon.) 

Ünnepi készülődés az üzemekben 

A kötelességteljesítés 
örömével ünnepelünk 

A m á j u s i e l ő k é s z ü l e t e k b e f e - n e k a m u n k á s o s z t á l y n a g y 
j e z é s h e z k ö z e l e d n e k a s z e g e - h a r c i n a p j á n a k r é g i h a g y o -
d i ü z e m e k b e n . T a r t a l m á b a n m á n y a i . M i n d e n ü t t m u n k á s -
i s i g e n g a z d a g n a k í g é r k e z i k h é t k ö z n a p o k k a l k é s z ü l t e k 
a m u n k a i d e i ü n n e p e . T ö b b m á j u s l - r e , s p é n t e k e n d é l -
ü z e m b e n f i a t a l o k k e r e s i k f e l e l ő t t a k ö t e l e s s é g í e l j e s í t é s é -
a r é g i ü n n e p e k r é s z t v e v ő i t , n e k ö r ö m é v e l v o n u l n a k d í -
s z e r v e z ő i t , v a g y a z ö r e g e k m e n e t b e n a s z e g e d i ü n -
b e s z é l n e k f i a t a l a b b m u n k a - s z e s m e n e t b e n a s z e g e d u n 

t á r s a i k n a k a m ú l t r ó l és sza- n e p i n a g y g y ű l é s s z í n h e l y e m , 
v a i k n y o m á n m e g e l e v e n e d - a S z é c h e n y i térre . 

/ 

Elüzemavatás a ruhagyárban 
A s z e g e d i r u h a g y á r n a k 

n a g y ö r ö m e t h o z o t t a m u n k a 
ü n n e p e . T e g n a p d é l u t á n t a r -
t o t t á k é l ü z e m - a v a t ó j u k a t . 

T a v a l y t ö b b n ú n t n é g y -
6 z á e z e r f o r i n t o t f i z e t t e k k i 
j u t a l o m k é n t d o l g o z ó i k n a k . 
Í g y a v á l l a l a t i d o l g o z ó k 43 
s z á z a l é k a r é s z e s ü l t — a m ú l t 
f é l é r i m u n k a v e r s e n y , a b r i -
g á d m u n k a , a z i d e i f e l s z a b a -
d u l á s i ü n n e p s é g é s a z é l -
ü z e m a v a t ó a l k a l m á b ó l •— 
p é n z j u t a l o m b a n . 

E z a m a g a s j u t a l m a z á s i 
s z á z a l é k i s t ü k ö r k é p e a v á l -
l a l a t j ó m u n k á j á n a k . D e so-
r o l h a t u n k s z á m s z e r ű a d a t o -
k a t is. í g y p é l d á u l e l s ő osz-
t á l y ú á r u r é s z a r á n y a 96,9 
s z á z a l é k ; a n y a g v e s z t e s é g i 
e l ő í r á s a i k a t i s b e t a r t o t t á k ; 
j o g o s k ö t b é r e s v i s s z a v e t é s ü k 
3,05 s z á z a l é k o s v o l t . N e m -
c s a k a s z á m s z e r ű a d a t o k a t 
n é z t e a b i z o t t s á g , a m e l y a 
r u h a i p a r i v á l l a l a t o k k ö z ü l a z 

é l ü z e m c í m e t a s z e g e d i r u h a -
g y á r n a k a d t a , h a n e m a z á l -
t a l á n o s v á l l a l a t i m u n k á t is. 
A z t , h o g y a m e g r e n d e l ő k 
v é l e m é n y e k e d v e z ő vo l t , 
h o g y k u t a t á s i t e r v f e l a d a t a i -
k a t l e l k i i s m e r e t e s e n t e l j e s í -
t e t t é k , h o g y a r á j u k b í z o t t 
f e l a d a t o k a t s z í v e s e n v á l l a l -
t á k . 

A z ü n n e p s é g e n m e g j e l e n t 
a z M S Z M P C s o n g r á d m e g y e i 
és v á r o s i b i z o t t s á g á n a k n e v é -
b e n Balogh I s t v á n , a z 
M S Z M P S z e g e d v á r o s i v é g -
r e h a j t ó b i z o t t s á g á n a k t a g j a , 
a z i p a r i o s z t á l y v e z e t ő j e , 
Horváth G y u l a , a K ö n n y ű -
i p a r i M i n i s z t é r i u m t e r m e l é s i 
f ő o s z t á l y v e z e t ő j e , Gelléri 
P á l , a B e l k e r e s k e d e l m i M i -
n i s z t é r i u m r u h á z a t i o s z t á l y á -
n a k m u n k a t á r s a . Tóth L a -
jos , a R u h a i p a r i D o l g o z ó k 
S z a k s z e r v e z e t é n e k e l n ö k s é g e 
nevében, valamint Balázs 
G y ö r g y a l e z r e d e s . 

A nagy vállalathoz méltón 
A K e n d e r f o n ó é s S z ö v ő -

i p a r i V á l l a l a t n á l a m u n k a 
ü n n e p e n e m m á j u s 1 - é n r e g -
g e l k e z d ő d i k . Á p r i l i s 30-án 
a d é l e l ő t t ö s m ű s z a k ü n n e p i 
d í s z b e ö l t ö z t e t i a m u n k a t e r -
m e k e t . E s t e p e d i g a K I S Z -
e s e k h a t a l m a s t á b o r t ű z m e l -
l e t t k e z d i k m e g a z ü n n e p e t . 
A z U T C - p á l y á r a m á r h o r d -
j á k a f á t , r ő z s é t , h o g y c s ü -
t ö r t ö k ö n e s t é r e á l l j o n a 
m á g l y a és c s a k a z e l ő r e e l -
k é s z í t e t t f á k l y á k a t k e l l j e n 

e l h e l y e z n i a t á b o r t ű z n é g y 
s a r k á n á l . M á r e l ő e s t é j é n k ö -
s z ö n t i k m e g e m l é k e z é s s e l , 
m ű s o r r a l a m u n k a ü n n e p é t . 

M á j u s e l s e j é n d é l u t á n a z 
U T C - p á l y á n s o k r é t ű , s z í n e s , 
v i d á m s z ó r a k o z t a t ó p r o g r a m 
v á r j a a z ü z e m d o l g o z ó i t . 
V i d á m v e r s e n y e k e t , v e t é l k e -
d ő k e t ; i z g a l m a s s p o r t m é r k ő -
z é s e k e t r e n d e z n e k . S a v á l -
l a l a t z e n e k a r a s z ó r a k o z t a t j a 
m a j d a f i a t a l o k a t . 

Május elsején is dolgoznak 
A M Á V i g a z g a t ó s á g s z o l -

g á l a t i h e l y e i n m á j u s e l s e j é t 
s o k a n m u n k á v a l ü n n e p l i k . A 
k e t t ő s ü n n e p a l k a l m á b ó l n a g y 
f o r g a l o m r a s z á m í t a n a k . M á r 
m o s t g o n d o s k o d n a k a r r ó l , 
h o g y a p á l y a u d v a r o k ü n n e p i 
d í s z b e n f o g a d j á k a z u t a z ó -
k ö z ö n s é g e t . K é s z í t i k a f e l i r a -
t o k a t A r a k t á r a k b ó l e l ő k e -
r ü l t e k a z á s z l ó k , a h a t a l m a s 
l o b o g ó k . R e n d e z g e t i k é s t e r -

v e z g e t i k a d e k o r á c i ó h o z 
s z ü k s é g e s d r a p é r i á k a t . 

A M Á V i g a z g a t ó s á g é p ü l e -
tét m o s t is a m á r i s m e r t k i -
v i l á g í t o t t d e k o r á c i ó dísz í t i 
m a j d . A z o k a d o l g o z ó k pe-
dig , a k i k e t n e m h í v a s z o l g á -
lat i k ö t e l e s s é g , m á j u s e l s e -
j é n e g y ü t t v o n u l n á k m a j d a 
g y á r a k , ü z e m e k d o l g o z ó i v a l 
a S z é c h e n y i t é r r e . 

Indul az új gép 
A M a g y a r K á b e l m ű v e k 

s z e g e d i g y á r e g y s é g é b e n t ö b b 
h e t e k é s z ü l ő d n e k a m u n k a 
ü n n e p é r e , s e z a k é s z ü l ő d é s 
m a m á r k o n k r é t e r e d m é -
n y e k k e l m é r h e t ő . A k o r á b b i 
h e t e k a f e l s z a b a d u l á s ü n n e -
p e e l ő t t i j ó m u n k a e r e d m é -
n y é t a g y á r b e j á r a t á n á l s o -
r a k o z ó v e r s e n y t á b l á k h i r d e -
t ik. A m o s t a n i n e m e s v e t é l -

k e d é s , ü n n e p i k é s z ü l ő d é s si-
k e r e i t a k á b e l s z i g e t e l ö g é p 
ü z e m b e h e l y e z é s e h i r d e t i . M a 
ú j a b b g é p e g y s é g k e z d i m e g 
m u n k á j á t , a m e l y e t B u d a -
pestről h o z t a k S z e g e d r e , é s 
i t t a k a r b a n t a r t ó m ű h e l y 
d o l g o z ó i m u n k a f e l a j á n l á s á -
n a k t e l j e s í t é s é v e l a t e r v e -
z e t t n é l e l ő b b á l l a t e r m e l é s 
s z o l g á l a t á b a . 
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Íjai harcok Cipruson - Sztrájkok Szíriában 
C i p r u s o n n a p o k ó t a i s m é t e r ő s e n f e s z ü l t a h e l y z e t , 

a m i t a g ö r ö g é s t ö r ö k l a k o s s á g k ö z ö t t i f e g y v e r e s ö s s z e -
t ű z é s e k á l l a n d ó s u l á s a i g a z o l l e g j o b b a n . A z E N S Z e r ő k 
e g y e l ő r e b é k é s k ö z v e t í t ő k é n t i g y e k e z n e k r e n d e t t e r e m t e n i , 
á m t á b o r a i k a t b a r i k á d o k k a l v e s z i k k ö r ü l . A v á l t o z á s t t a l á n 
a z o k a j ó z a n h a n g o k h o z z á k m e g , a m e l y e k e g y r e e r ő t e l j e -
s e b b e n h a l l a t s z a n a k T ö r ö k o r s z á g b a n s a N A T O - h o z v a l ó 
t a r t o z á s t f ö l ö s l e g e s n e k , á r t a l m a s n a k t a r t j á k . 

S z í r i a h e t e k ó t a h á b o r o g . A b é k é t l e n s é g m o s t s z t r á j k o k 
f o r m á j á b a n n y i l v á n u l m e g S z á m o s v á r o s k e r e s k e d ő i l é p -
t e k e d d i g s z t r á j k b a , s a j e l e k s z e r i n t m á s f o g l a l k o z á s i á g a k 
m ű v e l ő i i s h a s o n l ó k é p p e n t e s z n e k r ö v i d e s e n . S z í r i a és I r a k 
k a p c s o l a t a i e g y é b k é n t a z u t ó b b i i d ő b e n e r ő s e n m e g r o m -
l o t t a k . 

(Tudósítások a 2. oldalon.) 

• F i s c h e r a m e r i k a i d e l e g á -
g á t u s e l n ö k l e t é v e l 187. p l e n á -
ris ü l é s é t t a r t o t t a k e d d e n 
G e n f b e n a t i z e n n y o l c h a t a l m i 
l e s z e r e l é s i b i z o t t s á g . M i v e l 
v á r h a t ó v o l t , h o g y a b i z o t t s á g 
t ö b b h é t r e e l n a p o l j a m u n k á -
já t , e z é r t a k e d d i ü l é s s z ó n o -

k a i ö s s z e f o g l a l ó e l e m z é s t a d -
t a k a j a n u á r 2 1 - v e l k e z d ő d ö t t 
t á r g y a l á s i i d ő s z a k r ó l . A z ü l é -
s e n h o z o t t d ö n t é s a l a p j á n a z 
é r t e k e z l e t e t j ú n i u s 9-én f o l y -
t a t j á k . 

U t A h m e d B e n B e l l a a l g é -
riai e l n ö k k í s é r e t é v e l k e d d e n 

T a s k e n t b a , Ü z b e k i s z t á n f ő v á -
r o s á b a u t a z o t t M o s z k v á b ó l . 
A z a l g é r i a i e l n ö k a m á j u s e l -
s e j e i ü n n e p s é g e k e l ő t t v i s s z a -
é r k e z i k M o s z k v á b a . 

• A M a g y a r N é p k ö z t á r s a -
s á g és a z O l a s z K ö z t á r s a s á g 
k o r m á n y a m e g á l l a p o d o t t , 
h o g y d i p l o m á c i a i k é p v i s e l e -
t e i k e t n a g y k ö v e t s é g i s z i n t r e 
e m e l i . A z E l n ö k i T a n á c s a g -
rém&nt- t a d o t t dr . P a o l o V i -
t a - F i n z i o l a s z n a g y k ö v e t r é -
s z é r e . 

A z a m e r i k a i f ő v á r o s b a n 
k e d d e n m e g n y í l t a K ö z p o n -
ti S z e r z ő d é s S z e r v e z e t e 
( C F N T O ) — a v o l t b a g d á d i 
p a k t u m — m i n i s z t e r e i t a n á c s a , 
n a k 12. é r t e k e z l e t e . A k é t n a -
p o s t a n á c s k o z á s o n a t a g á l l a -
m o k k ü l ü g y m i n i s z t e r e i v e s z -
n e k r é s z t . 
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